Agnes Cecilia
historia

En film om det férunderliga i livet, om att st utanfor och
inte vara 6nskad. Anders Gronros filmatisering av Maria
Gripes roman har blivit en sjélslig thriller ddr Nora som
forlorat sina fordldrar i unga ar, nu soker sig in mot kérnan
i sitt liv.

REKOMMENDERAD FRAN AK 4

EN FILMHANDLEDNING AV P1A HUSs

Filmens handling

Eleonora Hed, Nora kallad, miste sina férédldrar i en bilolycka da
hon vara var en liten flicka. Nora fick forst bo hos morforald-
rarna men flyttade efter en tid till sldktingarna Anders och
Karin. Deras son Dag ar jimnarig med Nora. Anders och Karin
tar emot Nora som sitt eget barn men hon kanner sig 4ndé en
aning utanfor. Det beror sékert till stor del pa att man in i det
langsta undanhéller henne sanningen om fordldrarnas dod. De
pastas ldnge vara "bortresta” eller "pa sjukhus". Noras sorg vands
indt och hon ér vilsen i sin vintan pd mamma och pappa som
aldrig dterkommer. En vilsenhet som stannar kvar inom henne
aven sedan hon fétt veta allt.

Nora dr bésta van och "bror" med Dag. Bada gléds nér familjen
och schaferhunden Ludde flyttar till en &ldre, vacker sekelskifte-
svaning med méanga vinklar och vrar. Med Dag i spetsen soker
Nora och Anders efter hemliga skap bakom ldgenhetens tapeter.
Nora finner ett ovanfor en garderob och lyfter triumferande ner
en hel famn skatter: En vas, gulnade tidningar, ett par slitna
sidenbalettskor, en gammal klocka, en parfymflaska och ett foto
av tva kvinnor med ett litet barn mellan sig. "Agnes och Hedvig"
stér det under bilden. Nora spar fotografiet, parfymflaskan och
klockan trots att urmakaren ger besked om att klockan aldrig
kan lagas.

Ibland, da Nora 4r ensam hemma, kidnner hon en spanning i
luften och hor ocksé mérkliga ljud. Hon vet inte vad hon ska tro,
sarskilt inte sedan den gamla utslitna klockan vid ett sadant till-
falle borjar ga - visarna vrider sig bakat!

Nora rdddas ocksé pé ett mirakulost sitt undan en fallande
byggnadsstillning av ett samtal frin en okdnd person. For att
hinna svara i telefonen stannar Nora inomhus just de minuter
som behdovs for att hon ska undgé den rasande byggnadsstall-

- en sallsam

ningen utanfor porten. I samband med detta drémmer Dag att

Nora fér ett meddelande: "Du ska bege dig, jag vet inte vart, och
soka efter jag vet inte vad!"

Nagot senare tar Dag emot ett telefonsamtal frén en gammal
kvinna som séger att Nora ska aka in till Stockholm och fréga
efter "Agnes Cecilia" vid en adress i Gamla Stan. Nar sedan
Anders erbjuder Nora och Dag att folja med pa en stockholms-
resa ndrmaste 16rdag blir Nora upprérd. Hon kénner sig indra-
gen i ndgot hon inte kan kontrollera. Nora och Dag reser dock
och soker ocksa upp adressen som visar sig vara en dockklinik.
Dar far Nora ett vél inslaget paket och mannen i butiken inpran-
tar noga att hon inte fér lov att visa innehéllet for ngon.

Nora 6ppnar paketet i ensamhet. Inuti ligger en gammal docka
med mycket personligt utseende. Om halsen bar dockan en
medaljong med ett flickportratt och inskriften "Agnes Cecilia 17
ar". Straxt efterdt moter Nora dter "det okénda".

Tecknen blir allt fler. En bok med gamla ryska folksagor faller
ut framfor hennes fotter och slér upp en sida med samma ordaly-
delse som meddelandet i Dags drom. Den gamla vasen visar sig
innehalla sma anteckningar gjorda for linge sedan av en flicka
som, i likhet med Nora, ként sig 6vergiven. Namnen Agnes och
Hedvig forekommer. Genom kontakt med en mycket gammal
kvinna, Hulda, som bott i huset férstér Nora vilka kvinnorna pé
det gamla fotografiet &r och att det lilla barnet mellan dem var
"Agnes Cecilia", Agnes "odkta" dotter. Hon fér ocksd besked om
den gamla dockan och om att Cecilia blev en fantastisk dansos
men blev 6vergiven av mannen hon dlskade och dog i barnséng
bara 17 & gammal. Dockan &r ett portratt av Cecilia som barn
och har under alla ar vardats 6mt av Cecilias moster Hedvig, en
av de fa som brydde sig om henne. Sékert &r det gamla Hedvig
som vill att Nora nu ska ha dockan.
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Nar Nora en dag kommer hem till den tomma véningen &r "det
okénda" redan dér. Hennes rum ser helt annorlunda ut. Tiden
tycks ha dragits tillbaka, Nora hor pianomusik och ser en ung
kvinna i skiraste balettklanning dansa fram 6ver golvet. For ett
kort 6gonblick méts hennes och Noras 6gon och Nora kdnner
kontakten med ndgon hon inser stér henne néra. Sa gar allt till-
baka till det vanliga, verkliga igen.

Hunden Ludde finner sig inte tillrdtta i den nya lagenheten.
Han é&r orolig och vid flera tillfdllen springer han ivag for att visa
Nora och Dag nagot. Genom hundens envishet dras Nora med till
det gamla huset dér Cecilia en gang dansade och var lycklig.
Nora kénner att allting hénger ihop; fynden i det gamla sképet,
tecknen frén det okénda, Agnes Cecilia och hon sjélv. Hon fér
ocksa klart for sig att Cecilia var halvsyster med Noras egen mor-
mor, att det barn Cecilia fédde ocksé fick ett barn, en flicka i
samma &lder som Nora. Denna flicka heter Agnes Cecilia. Till
slut méts de. Bada har nétt fram till det som de medvetet och
omedvetet ldngtat efter sa lange. Nora och Agnes Cecilia, "Tetti",
har mott sina systersjéilar. Tecknen fran det forflutna har fyllt sin
funktion.

Varsel

Det finns en stark samhorighet mellan Nora och Dag. Nora tve-
kar dock att beratta for Dag om sina upplevelser och tankar. Hon
kénner att hon bor halla de mérkliga tecknen for sig sjélv. Dag
anar dock att ndgot ar pa gang. Aven han hittar tecken och berit-
tar gdrna om dem for Nora trots att hon ofta snéser av honom.
Nar sd Dag tar emot samtalet frdn den gamla damen som vill
vara anonym blir han uppspelt, Dag vill gdrna ldgga pussel med
det okdnda. Dag tycker att Nora sjélvklart maste ta emot telefon-
samtalets budskap men Nora lyssnar inte pa det 6rat. Nar Anders
vid middagsbordet kommer med forslaget om en stockholmsresa
ser Dag det som ett ytterligare tecken. Sékert gor Nora det ocksé
dven om hon kénner sig obehagligt berérd och blir sur. Dag for-
soker Gvertala henne att vara mer 6ppen for det som sker.

e Hur visar sig skillnaderna i Dags och Noras reaktioner? Varfor
ar Dag s mycket mer 6ppen dn Nora? Vilken reaktion far Anders
pa sin forfrégan om stockholmsresan? Vad hander mellan Nora
och Dag? Vad hander i relationen Nora och Dag i férhéllande till
Anders och Karin? Varfor dndrar Nora plotsligt sitt beslut om att
resa? Ar Dags ilska begriplig?

Méte med det okénda
Nora har fatt instruktioner om att inte visa paketets innehéll for
ndgon. Frén att tidigare ha varit ganska motstravig vinnldgger

hon sig nu om att f6lja instruktionerna. Hon forbereder noga sitt
paketéppnande och skapar en nédstan magisk stdmning genom
att tdnda levande ljus. Nér Nora ser paketets innehdll ar det nés-
tan som om hon aterser en kir gammal vin. Hon kdnner genast
att det finns ett starkt band mellan henne och den mycket speci-
ella dockan, Agnes Cecilia. Dockan blir néstan som ett levande
vésen. Nora behandlar den 6mt och dockan lockar ocksé fram en
lekande livsglddje hos henne. Hon dansar med Agnes Cecilia i
solstrimman, for en stund ar tillvaron skrattande enkel. Men
plotsligt svinger stimningen och "det okdnda" blir mer patagligt
4n nagonsin. Nora vet knappt vad hon ska gora. Hon &r radd,
fascinerad och néstan angestfull pd samma gang. Dockan forefal-
ler ocksé indragen i héindelserna eller var det bara en tillfallighet
att dockan foll ut fran sitt gomstélle i kakelugnen? Nora star inte
langre ut med att behélla alla hemligheter for sig sjalv.

* Vad kan ha paverkat Nora sé att hon nu f6ljer de "spelregler"
som ges?

Ar Noras kénslor motstridiga? Finns det bade ridsla och fascina-
tion i hennes reaktioner? Vilka kanslor fir man genom att se pa
dockan? Vad skiljer den frén de flesta andra dockor?

* Hur gestaltas "det okanda" i filmen? Finns det ndgot som skil-
jer scenen dar Nora moter "det okanda" t ex fran en skrackfilm?
Vad i s fall? Ar den kraft som visar sig fér Nora positiv eller
negativ? Hur uppfattar du Noras kénslor for dockan i just den
hér scenen? Vilken kénsla far du som askédare? Varfor?

Rédsla

Familjens hund Ludde springer bort. Dag och Nora soker efter
honom och kommer fram till ett forfallet och 6vergivet hus. Dag
finner spér efter Ludde men de ger i alla fall upp s6kandet for
kvéllen. Det ar skumt och kusligt. P4 vigen hem cyklar de 6ver
bron, stannar och bestdmmer sig for att klattra ner under bron
och titta. Vél dar nere i morkret &r Dag plotsligt som uppslukad
av jorden. Nora ropar pd honom men fér inget svar. Plotsligt
vaser Dag till, gor en grimas och lyser med ficklampan unde-
rifrdn pa sitt ansikte. Nora blir vettskramd och skriker i panik.
Dag, som bara velat skamta, véaxlar omedelbart fran skidmt till
allvar och gor allt for att trésta Nora. Som en understrom finns
ocksa kénslan av att det &r mer dn kamratskap och syskonkarlek
mellan Nora och Dag, en kdnsla som de inte riktigt vagar ta fram
ens for sig sjalva.

Nér de bada lugnat sig ndgot bestimmer de sig for att skriva
sina namn p& muren under bron. Nir Dag lyser med ficklampan
har ndgon annan redan ristat in sitt namn: Agnes Cecilia. Kon-
takten med det okdnda blir plotsligt mycket konkret.

I den hér scenen far mycket av den spdnning filmen tidigare
byggt upp en verklig urladdning. Hér mots den mer subtila, inre
laddningen med det grovre tillyxade traditionella skrdckmomen-
tet; "monstret i morkret". Dags lek urartar. Hindelsen under
bron synliggor vilken stark anspdnning Nora lever i och visar
ockséd banden mellan Nora och Dag.

* Vad skiljer Noras skréck under bron mot den kénsla hon
uttrycker hemma i sitt rum nér "det okédnda" visar sig?

* Vad ér det som skrdmmer nar Dag blir monster? Hur reagerar
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du sjalv? Varfér? Ar ridslan for det okdnda vérre 4n
"monsterskréack"? Varfor?

* Finns det nagot positivt i Noras grat? I sa fall vad?

* Nora och Dag kommer mycket nira varandra - vilka kanslor
genomsyrar den korta sekvensen dar Dag vill trosta Nora? Hur &r
stamningen mellan Dag och Nora nér de cyklar hem?

Tradgarden - bok och film

Scenen dar Nora aterkommer till det forfallna huset och upple-
ver hur det férvandlas infoér hennes 6gon ar mycket central i
beréttelsen. Har knyts manga trddar ihop da Nora som i en
drémsekvens ser flickan som maste vara Cecilia. Trots kénslan av
overklighet far Nora &nda ett konkret bevis for att hon upplevt
nagot utéver det vanliga; hon hittar Cecilias halssmycke och tar
med det hem.

I det hér avsnittet sker ett av de mer dramatiska motena med
"det okédnda". Nora "intas" av nagot, framfor hennes 6gon for-
vandlas den gamla igenvuxna tradgérden och huset till vad det
en gng varit; ett vackert gult hus med prunkande blomstertrad-
gard. Aven arstiderna véxlar fér en minut, gar fran host till figel-
kvittrande forsommar. S i ett slag forsvinner allt. Nora skakas
bokstavligen av den stormvind som sliter bladen av trdden och
later syrenerna vissna bort. Hon ser ocksa hur en hund som
paminner om Ludde kommer emot henne. I nasta sekund &r allt
som vanligt och Ludde stér framfor henne.

Agnes Cecilia &r en film som bygger pa en bok av Maria Gripe.
Regissoren Anders Gronros har gjort en fri tolkning men Maria
Gripes text finns 4nda narvarande. Just scenen vid huset och i
traddgérden beskriver hon bl a sa hér i boken:

"De var framme vid tradgarden. Da hiande det nagot oforklarligt.
Nora lade handen pa grinden. Hon kénde sig trétt och slut. Det
var en gron tragrind, avflagnad och murken. Hon lutade sig mot
den for att vila lite. Da ropade plotsligt en rost i narheten.
Négonstans bakom henne.

- Hero! En ljus flickrost. Hero!

Vem é&r det som ropar? Hon ser ingen.

- Hero! S& kom dé!

Nora kénner hur kopplet glider ur hennes hand, motstandslost.
Hon star som forlamad och kan ingenting gora. Blundar. Det 4r
som att dromma, och veta att man drommer. Och fréga sig om
man ska vakna eller fortsitta dromma. Ska hon det? Vilket ska
hon? Vakna? Eller drémma vidare?

Hon ska fortsétta. Hon ska dromma féardigt innan hon vill
vakna. Sakta slar hon upp 6gonen och ser sin hand ligga dar pa
grinden. Stirrar pa den. Ja. Det ar hennes hand. Men grinden &r
inte densamma som nyss. Det dr inte den avflagnade, grona jar-
ngrinden hon star vid nu. Det ar en svart grind av jarn, mycket
smécker och fin. Men stenpelarna pa sidorna om grinden ar
desamma ser hon, men renare, inte s& mossiga och vittrade.
Hon lyfter blicken och ser sig runt. Hela trddgarden &r annor-
lunda. Var é&r alla barrtrdden? Det kadnns inte kallt ldngre. En
mild vind kommer svepande, mild, men 4nda kéanns den sval
mot ansiktet och 6gonlocken nér hon blundar. Det &r en ljuvlig
vind. Hon hor fladdret av vingar och ser upp igen. En nattfagel
flyger over tradgardsgéngen och forsvinner i gronskan.

Det &r natt, men &nnu ljust, som i juni kring midsommar. Tva
vita fjérilar fladdrar forbi. Hon kan se tradgardsgéngen svepa
som en ljus sl6ja bort emot huset. Gronskan runt omkring ar sa
tét att den bildar en l6vtunnel som gangen 16per genom. I huset
som skymtar dérborta star ett fonster 6ppet, och hon ser gardi-
nen fladdra ut i vinden. Det ar den frodigaste gronska kring
huset. Buskarna &r ¢verséllade av blommor. Och pé stenpelarna
strax bredvid henne star krukor av blommande rosor.

Nora suckar av lycka. Hér &dr paradiset som hon tankt sig det,
dromt det och sett det pa gamla bilder. Ur alla trdd och ur alla
buskar stiger den ljuvaste fagelséng. Genom det 6ppna fonstret
hors dé och da tonerna fran ett piano. Men spelet drénks i fagel-
séngen, hon kan inte uppfatta melodin.

Nu hor hon plétsligt steg bakom sig. Létta steg. Grinden hon
star vid glider sakta upp. En sekund grips hon av en obeskrivlig
kénsla. Det dr som om en sval vind sveper rétt igenom henne,
fyller henne ett 6gonblick, och sveper vidare.

D4 hors ett svagt rasslande ljud strax intill. Hon tittar ner. Det
ligger ndnting och glénser vid hennes fotter ser hon. Hon bojer
sig ner och tar upp det. En smal silverldnk med en liten droppe
av bergkristall. Den &r inte hennes. Ndgon maste ha tappat den
hér alldeles nyss."

* Finns det ndgon skillnad i filmens respektive bokens beskriv-
ningar av vad Nora upplever i tradgédrden? Har Nora samma sin-
nesstdmning i boken som i filmen? Om inte - hur skiljer den sig i
sa fall?

¢ I filmen fladdrar en vit duva upp precis framfér Nora. Duvan
finns inte med i boken. Vad symboliserar en vit duva? Vad kan
detta tecken ténkas betyda for stimningen i filmsekvensen?

* Nora finner halsbandet och forsoker pakalla flickans upp-
marksamhet. Hur gor hon? Varfor lyckas hon inte? Verkar Nora
skramd? Varfor? Varfor inte?

* Bade i boken och filmen springer hunden Ludde/Hero pa
nagot sitt tvirs igenom tiden. Han &r en lank mellan det overk-
liga och verkligheten. Kan du komma pa ndgot annat stt att
skildra sddana 6vergangar? Kan du tinka ut alternativa sétt att
gora scenen i traidgarden utifrdn bokens text.

Att na fram
P4 lakarmottagningen mots antligen Nora och Agnes Cecilia. Det
forflutna, nutiden och framtiden fldtas samman.

* Nora miste tidigt sina férédldrar. Kan den forlusten ha paverkat
hennes intresse for det férgdngna? Vad betyder rotter - sliktskap
- for var trygghet? Kanner Nora igen ndgot hos Agnes Cecilia?
Vad? Vad menas med begreppet "syskonsjalar"?

* Ar métet mellan Nora och Agnes Cecilia odelat positivt? Var-
for? Varfor inte?

* Agnes Cecilia och Nora delar pa sétt och vis samma 6de. Kan
sddana hir symboliska méten ske under andra forhéllanden?
Finns det t ex ndgon likhet mellan filmens méte och nar tva
landsmaén aterser varandra efter ménga ar?
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Maria Gripe - forfattare

Maria Gripe ar en av vér tids mest lasta och uppskattade barn-
och ungdomsboksforfattare. Hennes bocker véxer oftast fram i
ndra samarbete med maken konstniren Harald Gripe. Det dr han
som gor bokomslag och illustrationer.

Maria Gripe &r fodd 1923 och hennes allra forsta bok I var lilla
stad kom ut 1954. Sedan drojde det néstan ytterligare tio ar
innan Maria Gripe fick verklig framgang hos ldsarna. 1961 kom
boken om Josefin - dret dirpa foljd av Hugo och Josefin. Berét-
telsen om de tvé barnen filmades 1967 av regissoren Kjell Grede.
Pappa Pellerins dotter, Glasblasarens barn, I klockornas tid,
Nattpappan, bockerna om Elivs Karlsson, Tordyveln flyger i
skymningen, Skuggan 6ver stenbdnken, ... och de vita skuggorna
i skogen, Skuggornas barn, Skugg gémman och Tre trappor upp
ar ndgra av alla de bocker som fotts ur Maria Gripes penna. Flera
av dem har filmatiserats, bl a 6verférde Kai Pollack berattelsen
om Elvis till rérliga bilder, och regissoren till Agnes Cecilia,
Anders Gronros, har dven filmatiserat Glasblasarns barn.

Maénga bocker har dramatiserats for radio, den mycket span-
nande historien Tordyveln flyger i skymningen blev om méjligt
dnnu mer suggestiv som sommarlovsteater.

Maria Gripes forfattarskap kombinerar en stark fantasikraft
med skildringar ur vardagsverkligheten. Under senare ar mérks
ocksa ett allt storre intresse for ménniskans narhet till det under-
medvetna och kontakten med naturen. Madnniskan som en lank
mellan det forflutna och framtiden, accepterandet av att allt inte
gar att beskriva med rationella férklaringar.

Som Dag sager till Nora i boken Agnes Cecilia: "Vi borde vara
mycket lyhérdare &n vi &r for livets manga sétt att uttrycka sig.
Vi far hemliga vinkar och signaler ideligen. Men vi méste upp-
tdcka dem sjilva. Och det &r inte alltid sa l4tt, nerlusade som vi
ar av reklam for rena rama skiten. Vi ska vara forbaskat tack-
samma for att livet besvérar sig med att signalera &t oss ibland!"
De nistan omérkliga signalerna blir mycket tydliga hos Maria
Gripe och pa sa sétt inspirerar hon ocksa ldsaren att Oppna sig
for livets olika dimensioner.

Maria Gripe berattar ibland mycket nira och personligt om
sina litterdra figurer, sarskilt ndra kommer vi kanske den lille kil-
len Elvis Karlsson. Forfattaren fortiger inte att livet kan vara
svart, att sorgen alltid finns och &r en forutsattning for gladjen.
Maria Gripes bocker &r 6versatta till 27 olika sprak och finns for-
stés att 1ana pa biblioteken.

Boken Agnes Cecilia - en sdllsam historia publicerades 1981.

Anders Gronros - regissor
Anders Gronros laste boken om Agnes Cecilia och blev starkt
berord:

"Boken Agnes Cecilia inte bara lockade till att gora film, den
kéndes som ett méste. Den gick rakt in i hjértat. Lite grand som
Nora i boken moter tecken och signaler ndgonstans ifrén som
leder henne i sokandet efter Agnes Cecilia, tycktes det mig som
om jag fick signaler att den hér filmen kommer att goras. Jag har
aldrig tidigare kant mig sa saker pd att en film kommer att bli
gjord!"

Samarbetet mellan forfattare och regissor var mycket positivt.
Maria Gripe kénde redan frén bérjan att Anders Gronros var
"den rétte" att ta hand om hennes beréttelse. Hon ség filmen

Blomman ligger i din hand som beskriver ett grénsland i livet

och "nidradédenupplevelser". Maria Gripe tyckte mycket om
Anders Gronros sétt att beskriva de fragor som &r sa viktiga for
henne sjalv. Det var efter den filmupplevelsen hon gav honom
fortroendet att gora beréttelsen om Agnes Cecilia ocksa till sin.
Anders Gronros skrev utifran originalberittelsen ett filmmanus
som tar vara pa beréttelsens centrala fragestéllningar men dnda
ar en sjalvstandig tolkning.

Maria Gripe berittade vid en presskonferens i samband med
filmpremiiren att:

- Frén borjan var jag ibland tveksam infor de 16sningar som
Anders valde, men s smaningom forstod jag att det var precis sa
allt skulle goras. Jag blev tryggt forvissad om att Anders gjorde
det bésta for Agnes Cecilia.
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